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> Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

A 
(B. J.) Vétkezne a művészi érzék fejlesz-

tése ellen az, aki a nr-Uvészet terén, általában 
kárhoztatná a női test kultuszát, Semmi nem 
fejezi lei annyira a s/.épet, mint egy igazán bá-
josan meg-f stet vagy kifaragott női test, éppen 
ezért hz összes figurális művészetünk alapját a 
női test kultusza képezi. Ha, egy-egy nagy mii-
vész örökké szép, és a báj minden kellékeivel 
felruházott meztelen nő alakját szemléljük, sze-
meink előtt, csak a szép lebeg, és a szemlélés 
a buja gondolatok és érzelmek {'elköltésére in-
geit soha sem ácL Ez a női test kultuszának 
eszménye, de hol van ettől a valóság ! A mai 
kör által kultivált meztelenség nem az eszmény 
kifejezésére, de ellenkezőleg, a buja képzelmek 
felkőltésére &* ingerlésére van -szánva, szerepe 
olyan mint a kaviár és osztrigáé, az étvágy 
gerjesztés. 

Vizsgáljuk csak végig a képes levelező la-
pok-e kor hóbort jának — egész sorozatát. Az 
örökké va ] 6 Chimay berezegné, a maga külön-
féle öltőzetlenségében, és különböző pózaiban, 
számos levelezési lapon gyönörködteti a szemet 
és irigylés tárgyává teszi, az ő Rigó Janos iá t 
D e ezen kiv ül m ég számos pl asz ti kai szép-
séggel találkozunk, akik még kevesebb toilettel 
bírnak mint a mennyit Chimay herczegnén lá-
tunk, pedig a Chimay hercegnét ábrázoló leve-

Igaza van a költőnek, hogy „Ki múltjára érzé-
ketlen — Jobb jövőre érdemetlen. - Lám Róma, Athene, 
Spár ta napjai ma is tündökölnek a történelem h)pjaín, 
mig az „ötig olvasni nem Uirtó eléli nép" észrevétlenül 
euyészik el. — Ezen költői állit ás- méltán vonatkozha-
tik az egyes községekre is, melyeknek az volna egyik 
hivatásuk, hogy a mu-tj.ok.ra vonatkozó adatokat, for-
rásokat, hagyományt s mindent emléket összegyűjtvén, 
azokat levéltárilag kezeljék s a megsemmisülésről 
megóvják. 

Alfő'dünk messze határán be lü l—sajnos — kevés 
község létez,, mely a multat felvilágositó rendes levél-
tárral bírna,, mert a régi iratok, jegyzökönyvek s leg-
nagyobb részt a volt okiratok, a tor ük-tat ár- és rácok 
dúlásai folytán megsemmisültek, mig némely részben 
a közöny és hanyagságnak áldozatául estek. 

I l y községek sorába vehető Szarvas városa is, 
melynek viszontagságos múltjáról vajmi kevés adat 
létez. Pedig a történelem; tanúsága szerint a honfoglalás 
idején tísuba, Ytflek a3 vezérek a Körös bal par t j án 
fennállott Szarvas-halomnál táboroztak, ismét a hódító 
Mátyás király seregei itteni gázlón keltek át a „Keres" 
folyón, és a töröknek i11 erős vára állott saí>, a miről 
Béla király n^vtden jVgyzője emlékezik, A mi a váro-
sunk múltjáról köztudomásra jutot t , az leginkább csak 
a Oonventek, Káptalanok, megyei és uradalmi levél-

lezési lapok után, alighinné az ember, hogy 
még kevesebb toilette is lehetséges. 

Nem lehet csodálkoznunk e kóros állapot 
általános terjedésén, hisz a szellemi élet, a jó 
ülét. irányítására hivatott fővárosi tárlataink és 
színházainkban, a meztelenség, még pedig a sze-
czessziós meztelenség, mely éppen ellentéte, az 
örökké szép meztelen női test kultuszának, va-
lóságos origiákat ül. Nézzük csak mi volt a 
mult betekben, az állam által az adózó polgárok 
fillérein fentartott rn. kir. opera házban látható. 
Minden újság olvasó előtt ismeretes, Labunsz-
kaja Mária oros* táncosnő fellépett az opera 
házban, ide iktatjuk az egyik fővárosi lap kri-
t iká já t ! L i b u n s z k á j a Mária valóságos szenzá-
ciót keltet, megfoghatlan vakmerőséggel, és bá 
j os szemérmetknséggel bemutatta mind azt, 
amit voltaképpen csak az aíkov titkos homá-
lyában volna szabad megmutatnia. A kisasszony 
igézően szép, szinte észbóditó je lenség: a 
kosztümje pedig túltesz még a teljes meztelen-
ségen is. Felső testét csak néhány, alig ujuyi 
vas agságu és természetesen gyémántokkal ki-
rakott bársony szlag takarja. A tánca pedig va-
lóságos akrobata mutatvány a feje mindég lent 
van, mig lábai fent a levegőben kapálódznak, 
ez pedig azért is érdekes, mert hőszok nyája 
alatt teljesén átlátszó rózsaszínű trikót visel. 
Szóval Labunszlcaja kisasszony legnagyobb 
rekordot érte el, a nálunk bemutatott vala-

tárak poros aktáiból került elő, de a helyi monographia 
köretébe felvéve mét? sem lett. 

Néhányan érdeklődtek ugyan e/, ügyben, h igye-
keztek fáradságos kutatások után e téren mozogni, 
azonban mert Szarvasnak rendes levéltára nem volt, 
(máig sincsen), tehát oly monographiát, mely hitetes 
adatokra alapít tathatott volna — közre sem bocsát-
battak. 

Első ut'örö volt e téren Hellebrantli János, a 
Tárosnak 1819 — lö5á. években jegyzője, a ki e város 
újra alapításának százados emlékére irt egy kis törté-
nelmi vázlatot. Utána Zsilinszky Mihály, főiskolánkban 
működött tanár, 1872-bün bocsátotta közre „Szarvas 
város történelme és jelen viszonyainak leírása" cimü 
munkáját. Ugyan ő fáradságosan kiitaioU nemcsak 

I városunknak 1722. évről szóló csonka irattárában, hanem 
a helybeli ev. Egyház archívumában, a szomszéd Szent-
Andrá , Mező-Tur stb. irattáraiban is, s igy városunk 
történelmére vonatkozó adatokból bővebben értesülhe-
tett, azonban teljesen biztos forrásokat mégsem fedez-
hetett tel. 

A mostani nemzedéknek jutot t tehát feladatául, 
hegy e téren minden lehetőt elkövessen, buzgón ku-
tasson, s a netán felfedezhető adatot megőriztesse, a 
mi csak városunk múltjára vonatkozik. 

íme, megkezdi e niankát a helybeli sajtó, 
A körösparti grófi uj kastély helyén a hatvanas 

évek. közepe tájáig állott lenn a régi városháza. Ennek 
padlásán volt elhelyezve nagy régi irathalmaz. Sokan 
erről azon hiszemben voltak, hogy ott csupán borbirói 
számadások vannak, mélyek a városházán 1836. évig 
étkezni szokott elöljáróság italfogyasztásáról szólnak s 

mennyi meztelenségek között, és az ő táncához 
képest, még az ősbudavári hastánc mutatványok 
egy zardabeli házi mulatság jelentőségének ní-
vójáig törpülnek. 

Ez történik a m. kir. operaházban. Termé-
szetes, hogy a többi magán tőkével fentartott 
színházak melyeknek fcgyik főcélja, a miuél na-
gyobb jövedelem, szintén iparkodnak a jó pél-
dát hol megelőzni, hol követni. Az osztrigás 
Mici híres eltört bögréjét minden megbotrán-
koztat ás nélkül éneklik és hal lgat ják végig a 
szecesszó cimü színpadra hozott korkép ben, a 
tettenért liázasságtöréstj a liáló szoba titkainak 
leplezetlen és reális előadása mellett, valóin.n a 
szemlélő elé varázsolják. Mind ezen nem igen 
botránkozunk meg, a bakfisleányok éppen ugy 
végig hallgatják és nézik mindezeket, mint a 
kiélt vén kéjencek, mert ez divat — inkább 
hóbort, — ez sesesszió. 

Aligha állitja valaki, bogy midez, az er-
kölcsi érzék és a jó neveltségi fejlesztésére szol-
gál luit na, igy teljesen jugosult a sajtónak fel-
szólalása ezen, a párizsi külvárosi izinházakból 
át veit, és a fél világ valamint a szalma özvegyek 
gyönyörködtetésére szerzett színmüveknek, a 
fővárosi és ennek hatása alatt, a vidéki színpa-
dokon való szinrehözatala ellen. Nem akarunk 
az álszemérem bajnokainak sorába lépni ami 
szép, az akár milyen környezetben a szép érzék 
fejlesztésére szolgál, de kétségtelen, bogy égés 

»•r 
ezért a város „gazdasszonya" innen hordozgatta le .. 
tűz-élesztő anyagot, gyívjtogatásra s egyébre. Pedig — 
á mint később kiderült, ezen irathalmazban értékes 
adattal biró aklák is voltak. Midőn az Elöljáróság a 
jelenlegi uj városházába költözködött, a padláson levő 
irathalmaz is áthozatott ide, mely alkalommal bizony 
sok iromány pusztulhatott el. Egy Írástudó épen azqn 
időben véletlenül oda érkezvén, érdeklődött az irat-
halmaznak átszállítási manipulatiőja iránt, « látván azt 
hogy a cselédség az irathalmazt mindenekelőtt tavillával 
a portól és szeméttől mentesitetie, s azt amint illik, 
szép módjával falapáttal hamvasokba szedte g a kocsira 
rakta fel, — ízemébe tikit egy régi térkép, mely á 
várost girbe-gurba utcával, szétszórt épületeivel ábrá-
zolá. Ennek megmentése után, miután a város szabá-
lyozása elöiti' időkre vonatkozott, mint régiség a vált-
sági pénztár szobájában őriztetett s a megsemmisülés-
től megmentetet t Az irathalmazban felfedezve Ion 
továbbá egy irott régi kézira t : „Admhristratió Census 
Dominatius Port . Lucht. Domest es Series Judic. Oppidi 
Szarvas czjmmel**) érdekes történeti adatokkal telve 
— Továbbá Markovi íz Mátyás volt lelkész irataiból 
1735—1762. évekrőli töredékek, — isméj Maciiul a 
Gábor volt lelkész iratok romja ,Hist . Eccl. Szarvasi-
ensis 1722 —1812, évekről, — ugy Thesehedik Sámuel 

*) Ezekben Criakugjaja találtatott a számos „gtemsztrö-
vüo se na atramenfc doljevanja . . okovi pálcnéhő," A szám 
mennyiségét a molyok rágták ki, is igy azt kipuliatolni 
bajos lenne. 

TiultunJckal őzen kézirat meg van, a iöbh évekkel 
ezelőtt rendezni kezdett irattár elenclrusáb.an. — A rendezés k 
miért szakit,tatotfc meg-? rendes ixattámok mai napig sines* 
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más hatást kelt a szemlélőben a, milói Venus 
formás idomainak csodálása, ás mást Laknnsz-
kája Mária átlátszó rózsaszín selyem trikóval 
alig takart testének szcinlélctetc, pedig mindket-
tőnek a czélja, a művészet bemutatása, csak 
hogy az utóbbi esetben minden csak a művészet 
nem jut a néző eszébe. 

Ezen obsezén irányzat, fájdalom, -terjed a 
nép tudatianaabb rétegében is, a mindenféle 
meztelenségeket ábrázoló levele, ési lapok már 
is éreztetik n hatásukat, már a pVr nép is kül-
dözgeti egymásnak ezeket a hirea anziksz kár-
tyákat. Hogy ez helyes, és a műveltség terjesz-
tésére az erkölcsiérzék nevelésére alkalmas lenne, 
azt. nem mondhatjuk. Ideje volna, hogy a nő, 
méltóság lealacsonyitására vezető ezen irányzat-
nak. már egyszer gátat vessünk, és szakítva 
a tul finom és szemérmetlen műveltséggel, a 
műveltséget a jó erkölcscsel, illetve az erkölcsi 
tisztasággal egyesítsük mert a jó erkölcs, mi-
ként azt a maroknyi bur nép az angolok felett 
aratott számos diadalával fényesen bizonyítja 
minden ország támasza és talpköre. 

K I R E K. 
é s z v á l a s z t á s ; Lapunk előbb eni szil-

mában hír t adtunk arról, hogy a szarvasi ág. ev. egy-
háznál üresedésben lévő lelkészi állás — választás 
ut jáni — betöltése ina lesz. Mint a körülmények mu-
tál ják, Szarvason régen volt oly nagymérvű érdeklődés 
lelkész választas iránt mint ez úttal. A választok Ba-
kay Péter és Scholcz Gyula lelkészek körül csoporto-
sulnak, s miut az előjelek mutatják, a netáni győztes 
csak csekély többséggel lesz megválasztva. 

— P a p vá lasz tás . A helybeli ág. ev iegyházná 
ina 10 órakor ejtetik meg a papválasztás a nagytem-
plomban. A tegnap délután lezárt szavazók lajstroma 
szerint 4090 egyháztagnak vau szavazati joga. Kívá-
natos, hogy jogaikat uiinél többen gyakorolják s oly 
jelölt körül csoportosuljanak, akinek ismert múltja és 
jelene, nem különben az egyházi ügyek körül kifejtett 
példás munkássága kellő biztosíték az sgyház békéjé-
nek fén-tartására és biztositására. 

— Tanulók h a n g v e r s e n y e . Főgimnasiumunk 
tanulóifjúsága rebruár 3-án tartot ta meg szokásos évi 
hangversenyét, és szavalati estély ét. Ami az estély si-
kerét általában illeti, lehetetlen az előbb) évekhez ké-
pest haladást nem konstatá'nunk, mely haladás a ta-
nulóknak ugy szavalatában, mint a zenei szónok pre-
cziz előadásában, valamint az énekkar előadásában 
megnyilatkozott. Mindezekben főérdeme tagadhatatla-

nul Levius Ernő zenetanárnak van, kinek vezetése 
a la t t különösen a tanulói dalkar haladásit határozottan 
szembeötlő. A nem nagy számú, de igazán lelkes kö. 
zönségnek többször volt alkalma a szereplőknek meg-
érdemelt tapsokat j u t t a tn i így tapssal jutalmazta ma-
<rápak az énekkarnak számait, s nem kisebb tetszés-
sel fogadta a zongorán közreműködő pap és tanitófiak-
nak komoly igyekezetre valló zongora előadását. A sza-
valati darabok előadásában derekasan kitettek magu-
kért az összes szereplők : Penyaska M. és Sámuel V. 
dialógjával, Grossmann Emil monológjával, Rusz Zol-
tán és társa komoly darabjaikkal,. Wölf József „Ke-
resztes v i t é z é i n e k hatását csökkentette azon körül-
mény, hogy különben: szépen színezett előadását meg-
lehetősen elnyomta a túlságosan erős zenekíséret Vé-
gül a tanulóság érdekében közreműködő tán ároknak : 
Saskó S. és Levius Ernőnek zongora és harmónium 
duettjéről- kellene kiemeloleg nyilatkoznunk, de az is-
mert két. zeuériznek sikeréről szólva elégnek tartjuk, 
ti a a közönségnek és álltaidban a hallgatóságnak ki-
törő, s ismétlést kívánó Utszészajáról megemlékezünk. 

A február 3-án lefolyt, tanulói- ének-, zene- és 
ezavallati estély összes bevétele 134 korona és 40 fill, 
volt. Ez összeg főleg a kegyes pártfogók felülfizetésé-
ből szaporodott föl ennyire. Midőn ezt hálásan fölem-
lítjük, talán nem veszik a felüIfUetők rossz néven, 
hogy hozzájárulásuk a r á n j á t számekban és névszerint 
hely szűke miatt itt fel nem soroljuk. Ez azonban 
nem ment fel azon kedves kötelesség alól, hogy áldo-
zatkész érdeklődésüket ez út tal is meg ne köszönjük. 
A kiadások levonásával kerek .számban 100 korona volt 
a tiszta bevétel, melynek nagyobb része a törlesztésre 
vásárolt pedal-harniónium árára lesz felhasználva. A 
rendezőség. 

— A z öcsödi takarékpépz tár részvény-
t á r s a s á g évi rendes közgyűlését f. hó 21-én d. e. 9 
órakor ta r t ja meg saját helyíségéheu. Minthogy az e 
pénzináézetet ért nagyobb mérvű veszteségek folytán, 
e közgyűlésen a részvények névértékének 40 °/o lebé-
lyegzése is a megvitatás tárgyát fogja képezni ; ez 
uion is felhívjuk a részvényesüket, hogy saját érdekeik 
megvédése czéljából, mennél számosabban jelenjenek 
meg e közgyűlésen. 

— A szarvas i ipartes tü le t évi rendes kőz' 
gyűlését, f. hó 21-én d. e. 9 órakor tartja meg, az 
Árpád szálloda dísztermében. 

— A kondoros i h ö l g y e k í. hő 4-én felette 
sikerült pikniket iendezt<-k, a mulatság sikerűitét mi 
sem jelzi jobban, mint az, hogy kondorosi szokás sze-
rint csak másnap délben ért véget. Mint levelezőnk 
irja, a mulatság kedélyességéhez nagyban hozzá járul t 
az is, hogy a nagy számmal megjelent hölgyek a le-
hető legegyszerűbb öltözékekben lelentek meg. 

— Elö l járóságunk sz ives- f igy e lmébe ajánl-
juk az „Árpád" szálloda ernyőjének k i javí t ta tásá t ; 
mert legkrvésbbé sem válik díszére kö/iégünk eme 
büszkeségének az, hogy ernyője oly felette siralmas s 
rongyol állapotban van. 

Sok szó esett már a árról helyi lapja inkbau,hogy 
mennyire el hanyagoltak iitczáinknak gyalogjárói. Majd 
ezzel, majd azzal bizonyították az elhanyagolt állapo-
tot. De ta lán egyik sem volt komoiyabb tanúbizonysága 
az elhanyagoltságnak, mint egyik polgártársunk esete 
ki a lefolyt héten majdnem teste épségévél fizette 
meg a Buek sarok mell< tt levó já ró lyukas voltát. 
Ügy tör tént t. i. á dolog, hogy emiitett polgár társunk 
az aszfalt felöli oldalról jővén a Buck-féle oldalon,fa 
gyalogjárón levő decziméteres gödrök egyikében meg-
csúszott, s lába a bokában egész ahposággal kificza-
modott. Csak a gyorsan előhívott orvosi segély foly-
tán egett, hogy hosszasabban meg nem szenvedte an-
nak a pár téglának hiányát , melyet Szarvas város 
elöljárósága adófizető polgáraitői sajnálni látunk. 

Ugyanezzel kapcsolatban hívjuk fel elöljáróságunk 
figyelmét a Kontúr-féle sarok melletti öles árokra, mely 
mellé ily forgalmas helyen okvetlen kor lá to t keilene a 
közbiztonság érdekében állt tani. 

— Iparosok bálja. A szarvasi ipartestület f 
hó 4 én az Árpád szálloda dísztermében igen sikerült 
bálát, rendezett az olvasó csarnok gyarapítására. Kég-
óta jóhirnevüek az iparos bálok, hanem azt hisszük, 
hogy az anyagi siker mellett erkölcsi tekintetben aligha 
volt sikerültebb báljuk az iparosoknak, mint a mostani 
A rendezőségnek a vendégek iránti előzékenysége, kü-
lönösen a hölgyek iránti kiváló figyelme nagyban elö-
iiű ozditották azt a lés/Jelen jó hedvet, amely az egész 
mulatságot jellemezte s a mely a jelenvoltak magavi-
seletében nyilvánult. Igazán jó benyomással volt min-
denkire azaz összetartás az, iparosok részéről, hogy a 
sajat érdekük előmozditásában példás egyetértésstíl 
buzgólkodnak'. A rendezőségnek emliiett előzékenysége 
melle.t különösen ki kell emelnünk áz iparos fiatal-
ságnak fáradságot nem isn.eró buzgalmát és áldozat-
készségéi, a mely nélkül bizony aligha lett volna oly 
fényes sikerű a mulatság. Köszönetet érdemel a rende-
zőség részéről Ros-zjarovi'Cz János tánezmester is, aki-
nek táuczrendezése szintén nagyban hozzájárult a mu-
latság sikeréhez. A mulatság Anyagi eredménye a kö-
vetkező ; Bevétel 473 kor. 18 fill. Kiadás 332 kor. 68 
fill. Tiszta maradvány 140 kor. 50 fill. Az e só négyes 
58 pár, a másodikat 48 pár jár ta . Mondanunk se«n kell, 
hogy a mulatság kívjlágo-s-kiviradtig tartott. 

— A kondoros i po lgár i o lvasókör , f. hő 
11 -én azaz ma éste> saját könyvtára javára láncfcmu-
latságoc rendez. 

— L o p á s . F , hó 7—8-dika közötti éjjelen, Me-
lis Mátyás szarvasi lakosnak 968 szám alatti beltelké-
nek udvarán levő s különálló kamrájába — a kerí tés-
nek előleges kibont ása u án — Melich András, Kohut 
János , Eabő Pal , Kurucz Mihály és Tornán György, 
szarvasi suhanezok, ál kulcs segélyével behatolt < k, s 
onnan 205 klgm. buzáf, 10 klgm. szalonnát elvittek 
Káros jelentése folytán községi rendőrségünk a nyomo-
zást bevezette, s a tetteseket, a fentirt suhanezok sze-
mélyében el is csípte. 

— A Dedek-fé le S z e n t e k ó le te czimü mű-

elkész kézirataiból ,Memorabilía Szarvas.* ciinü német, 
nyelven irt t ö redék ; — számosabb régi „Protocollum* 
latin iratok romjai, — ugy ..Halas" reform, községnek 
a rácok általi elpusztítására vonatkozó kézírati rész-
letek. (Halásztelek a 13. században az egri püspök 
birtoka volt, s midón a rácok általi feklulána után a 
Jtákócy-féle mozgalom folytán, ezen reform, község 
újbóli felépítése céloztatott, ez a magy. kir. Helytartó 
Tanács által megtagaotatott.) Volt még ottan Pero 
lázadasára vonatkozó irásos töredék, s ki tudja még 
hány történelmi más egyébb kincsek, a melyek az idő 
rövidsége miatt akkor mert a cselédséget hosszasabban 
munkájában feltartóztatni nem lehetett — hamarosan 
hamarosan felfedezhetők nem lehettek. Az irathalmaz 
ideiglenesen-e? vagy más helyiség hiáuyában ? ismét 
az uj padlásra került, s mai napig (1900. évi iannár 
utóján), tehát csaknem négy évtized óta, meg nem 
érdemelt helyén deportálva, gabona-nemiiekkel ösi/.e-
vegyitve hever, pusztul, s ¡benne az egérek és nvoly-
férgek rettenetes pusztítást visznek véghez. 

í m e ! elérkezett annnk végső órája, hogy az elöl-
járóság ezen történelmi becses adatok megmentéséről 
sietve intézkedjék, s megmentse a romok romjait, mert 
bizony bizony mái proximus arnat Ucalagon ! 

A helyi sajtó részéről lehetetlen volt ezen álla-
potokat hallgatással mellőzni; s a mint nzokrul érte-
sülést szerzett, nem is késett azt közfudomáséa hozni. 
Hiszen — ha valamely nemzetet széles e világon a 
szappan fogyasztásról a mivelts^g és haladás szem-
pontjából lehet elitélni ugy irgalmatlanul páícát kellene 
jÖrni a városi intéző körök feje fölött a miatt, hogy a 

város múltjával nem törődve, i rat tári becses adatai t a 
végső enyészetnek engedi át. 

E napokban taigyalta a képviselő testület azon 
ügyet, miként kellene az Uraság birtokában levő puszta-
részeket a házi adóval megterhelni, s k 
domastika javára bevonni, de miután kellő és biztos 
adatok — tehát az alap hiányában mozdulni alig volt 
képes : az elöljáróságra utalta az adatok beszerzését. 
Nagy bölcsez meg is jegyezte hamarjában, egy az 
ajtónál hallgatódzó régibb cseléd, hogy J ó lenne a 
padlást az iratoktól meg'iszíitani, mert a gazd' Uram 
is folyton bosszankodik a miatt, hógy a padláson tar-
tott zab- s abrak neműnek is nagy ártalmára vagyon." 
íme, a kisbíró privát: megjegyzése helyes is, dicsérendő 
is; szavait csak a tett; kövesse! 

Tudtunkkal a szomszéd Mezó-Tur városa bir 
„rendes levéltárral", szakértő rendes és külön dotált 
la vél 'árnak kezelése mellett, Ott a török hódoltság 
id éj eb öl basák által kiadott rend eleiek., török nyelven 
írott levelek (melyek azonban még eddig lefordítva 
nincsenek), valamint legrégibb annaljsok s a Ráköcy-
lele mozgalomból származott értékes iratok őriztetnek. 

m • 

— Ónként fölmerül tehát a kérdés: miért nem lehet 
Szai • ásón is rendes levéltár, eleuckus mellett kezelve? 
és tanácsos e — mint talán néhányan okoskodnak — 
a domestíkát ujabb kiadással megterhelni?! stb. 

Bizony a rövidlátó városi atyák csakis ily uton 
jutnának biztos tudomasára annak, hogy Káka, Kondo-os 
Halásztelek, Kis és Nagy Décs, Tóniszállás (ez időben) 
önálló puszták kiknek jutottak királyi adomány utján 
birtokukba? Ezelőtt közös legelő jellegével birtak-e ?l 

s az lb45-ik évben megejtett közös legelő szabályozása 
óta azok mily jellegüeknek tekintendők ? 

Érdekes az örökváltsági levéltár is, s ez a váro-
sival egyesítve, egy külön rendes levéltárnok ál tal 
lenne kezelendő. 

A midőn jelen — az ügy iránti buzgóságból, 
eredő hírlapi tudósításunkat, ugy a városi t isztel t 
Elöljáróságnak, uiint a képviseletben ülő város atyák-
nak s a város előhaladását óhajtó egyes férfiak becses 
figyelmébe ajánljuk, egyúttal azon biztos reményünknek 
adunk kifejezést, hogy á lakosság ujabbi azon meg-
terheltetése alkalmából, mely a városi rendes levéltár 
felállításából származnék, — a felettes hatóság ezt 
nemcsak hogy akadályozni nem fogja, hanem az ily-
nemű buzgóságért ügyet még előinozditaudja, s dicsérő 
elismeréssel lenne. — ü g y legyen! 

Krónikás. 

Becs lés . 
Ócska könyvkereskedő: Ezekért á könyvekért 

adok tiz forintot, inert még fel sincsenek vágva. 
Jogász : De hát hogy tudja azt. hiszen a könyvek 

üjhágpapirosba vaunak csomagolva, Talán az njsáról 
látja? 

Könyvkereskedő : Nem, — hanem önről. 
E l p u s k á z o t t öndicséret . 
ElJa: Uj kalapra valót pumpomtam a fórjeintői. 
Emma: Óh, én elvből ellensége vagyok a pumpo-

lásnak. Nekem is égetően szükségem Tán uj kalapra, 
de míg a múlt évi ki nincs fizetve, rá sem gondolok 
ilyesmire. 



bői megjelent a 4-ik füzet . Örömmel jéle^hojjfik, hogy 
a Pallos kiadótársulat sem fáradságot sem költségei, 
nem kiméi, hogy e hézagpói 16 mii minél fényesebb ki-
állításban jelenjen meg. A szöveg j anuá r 18—23-dika 
közé eső széniek életét tárgyal ja . I^niételien ajánljuk 
e kiválóan, gyönyörűen illusztrált disz munkát, a magyar 
közönség szíves figyelmébe: Megrendelhető a „Pallas 
irodalmi és nyomda« részvénytársaságnál" Budapesten. 

— A l e v e l e k cz imzése . A posta- és távírói-
igazgatóság kéri a j.agyközönséget, hogy a Budapestre 
szóló leveleken a gu i r s kézbesítés cxéljábó) tüntesse ki 
az utczán és házszámon kiviÜ a közigazgatási kerüle-
t e t s lehetőleg az emelet és az; a j tószámát is. A moz-
gopostai alkalmazottak ugyanis a Budapestre szöló le-
veleket már útközben rendezik a közigazgatási kerüle-
tek szerint, hogy Budapesten gyorsan szét lehessen 
osztani az anyagot a közigazgatási kerületeken belül 
alkotott levéihordói járások szerint. 

— A szarvas i e lső z e n e k a r — mely Jíácz 
Pepi vezetése alatt már évek óta a nyári idény a la t t 
az ország legelőkelőbb íürdő helyein — Bár t fa , Csorba 
Tát rafüred — játszott, s ki már zenekarával két nyári 
idényt Londonban töltött, a iolyó évi fürdő idényre, a 
magyarországi fürdők legelőkelőbb helyére, Balatonfü-
redre szerződött cl. 

— E g y h i t e l s z ö v e t k e z e t adóperse lye . 
Nagyon életrevaló eszmét valósított meg legújabban a 
szatmár néniéiii ipari hitelszövetkezet. Tagjai részére 
ugyanis adóperselyt rendezett be, a melynek az a czélja 
hogy a tagok apránként , heti va#y hónapos részletek-
ben gyiijthesvsék össze a negyedévi adót, melynek egv 
ősszegben való lefizetése n kis iparosnak bizonyosok 
gondot okoz. A tagok bejelenlik , hogy a gyűjtést 
milyen részletekben akar ják eszközölni, azotán a szö-
vetkezet a kitűzött napokon maga küld el hozzájuk, 
a kikötöt t részleteket ineassálni. B befizetést negyed-
évenkint a szöv-(kezet végezi el, sőt teivbe vették, 
hogy az intózetmény ter jedése esetén a szövetkezel 
figyelemmel fogja kisérni a tagok összes adóügyéit, az 
adókivetést, ellátja a fölszólal ásókat *\.\k — A szövet-
kezeinek sok szerencsér kívánunk a ió ügy megvalósí-
tásához : örömmel látnók, ka a példát minél több szö-
vetkezet követne. 

— Vettük a „Kert" , a kertészei összes ájjait 
magába foglaló s nagy szakavatottsággal szerkesztett 
folyóirat ez évi 3-ík számát, melynek mlelces tartal-
mából a következőket emeljük ki. Németh József. 
Termő gyümölcsfáink téli ápolása. (Maiitner Ödön. egy 
fiuöm dinye méltatása, Wáguer Jánes . Az állatok sze-
repe a növény magvak szét harcolásában. Az e szám-
ban közölteket 7 fametszet, te^zi ér t hetóbbekké. 
E folyóirat szerkesztője Mauthner Ödön Kiadóhivatala 
Bpest, Andrássy-ut 23. szám. Előfizetési dija egy évra 
6 korona. 

C S A R N 0 K. 

Megtorlás. 
A vér e lbonto t ta Csoboth Pá l szemét, agyára 

lódu l t ; a daliás, vifulő fiatal ember egy hörgésbe fuló 
jajkial iássál bukott le ájultan az iroda szőnyegére, 

A kiáltásra, zuhanásra ijedten fu to t t be Gáspár, 
a Hűséges inas, öreges rekedt hangján kiáltozva és 
Csoboth vállát rázogatva iparkodot t életre kelteni alélt 
urát . A í Intézet többi tisztviselői is befutottak, ideges 
kapkodásuk közt na^ysokára ju to t t eszükbe egy pohár 
vízzel önteni le a fiatal 'főkönyvelő arcát, homlokát 
E r r e az föleszmélt, l i a l j t t i sárgaság terült el szép 
-farmijából kikelt arcán, szabódva, röstelkedve, hazug 
mostllyal hárí tot t el minden segítséget, de azért csak 
vonszoltatta magát Gáspárral kis irodája pamlagára ; 
mialatt a jóságos, öreg* szolga szép hosszában eligaz-
gat ta a lábait, ö lassanként szedte össze emlékezoiöben 
az eset részleteit, oda üem figyelve a kollegák rész-
vevő kérdéseire. „Köszönöm, elmúlt, elszédültem, már 
semmi ba jom!" hebegte gyoisan, — a patak felet t is 
gyorsan fut a t az ember a deszkaszálon, hogy rá ne 
érjen elveszíteni az egyensúlyt, — a mire aztán az 
urak megnyugtatva kiszállingóztak. Gáspár egymá-ntán 
ké t pohár vizet is erőszakolt a felocsúdott emberbe 
aztán észrevevén, hogy valami levélfél» hever az asztal 
mellett, — ejnye ! pedig Csohotli u r nem szokott igy 
szemelelni, — azt fölvette s gondosan az asz ta l ra 
tette a föllépett boríték liielié. „Ismerős Írás,* gondolta 
s aztán oda szólt a pihenőhöz : „Nagyságos ur, talán 
bérkocsi t hozzak, otthon a nagyságánál majd egészen 
elmúlik a rosszulléte-" 

Csoboth felugrott, azaz hogy fektéből ülésbe ros-
kadt, kínosan rángatózó arccal csak ennyit birt inon. 

duni : „nem kell í " Aztán r-gy percig mer éven nézet t 
maga ölé, a pamlag párná já ra hanyatlott , bágyadt 
sóhajjal rumos theát hozatott . 

Mikor a szolga eltávozott, Csoboth Pali , a «ápad-
tan vis „szép Pali ," felkelt és bizonytalan léptekkel 
járkál t a hossza«, keskeny irodában f d § alá. Az 
agyáról leszált vér így egészséges forgásba jutott, de 
a teljes eszmélet és világos émlékezés a fiatal féifi 
szivébe uj tőrt döfött. A uyilalő gyötrelem most nem 
ver te le l ábá ró l : már néni találta készületlenül. Hamar 
megjött a természetes visszahatása is : „eh, hátha nem 
is i g a z ? ! Kár volt komolyan vennem a névtelen gaz-
ember rága lmat , " Hanem azért mégis a levél után 
nyúlt és leült, az olvasásához: 

„Uram, 
jobb későn, miut soha. Két heti késedelemmel 

ugyan, de ma délután pontban 4 órakor, saját lakásán1 

vegye á t kinevezési okmányát ; u j rangjául , érdemeire 
tekintet tel , a felszarvazott fér j" cimét és jellegét díj-
mentesen adományozom. 

A megillető (!?) tisztelettel 

Alteregő." 
„Bolonság gondolja a fiatal f é r j " Piroska nem 

játszthat ki engem; engem . . . a leiért az első u rá t 
megesalta. Nem elvetemüit teremtés ö ; csakhogy a 
koros ember mellett énnekem, a nála is fiatalabbnak, 
nem bir t ellenállni. Aztáu micsoda fickó mérközhetik 
velem ? Kell nálam szebb, erőteljesebb, jobbkedvü ember? 
Még kétszeres mézeshetek u 'án már a vére is kitom-
bolta magá t ; most meg épeü hozzászoktattam a tartóz-
kodáshoz, mióta — hat hete — éjfélig i t t fáradok a 
bilanc mellett." 

Elégülten kelt f»l s já rká l t ujra. továbbfüzve 
okoskodását.. (Mintha bizony az asszony is. a híres 
„harminc éves asszony", ugyan ilyen módon, higgadtan 
okoskodnék a kísértés idején !) Igaz, hogy sok rosszat 
hall az ember. Még az az utálatos Goldstein is milyen 
szép dzsentri-lányhoz férkőzött, mint p ro tek to r ! No de 
Píroskának semmi-féle protekcióra sincs szüksége. Az 
öreg gróf meg péazzel ta r t ja Feketénét , a ki ugyan 
éhenhalhafna a napidíjas, szép ura mel le t t ; — de az 
én feleségein vagyona többet kamatoz még az éu fize-
tésemnél is! Eh, nincs r á eset, hogy az a nyomorult 
leóél igazat mondana!" 

Mégis u j ra kezébe vette. Hm, olyan ismerős irás . . ! 
Egyszer csak fe lkacagoIt ;" ezt csak Vámos íi h a t t a . 
ijeszteni akar , bosszúból, amiért Piroskával én szarvaz-
tam fel őkelmét! Na ügyvéd ur, jobb diplomatának 
tartot tam !" 

Hangos uevetésére a kollegák kíváncsian bete-
kinte t tek az ajtón, de rögtön szétrebbentek : valószínű-
leg' rá juk nyi to t t a túlsó oldalon valamelyik igazgató. 
Csoboth észre sem vette ; azt vette észre, hogy az imént 
elhamarkodta vé leményét : végre is a kézírás hasonló-
sága nem elég bizonyíték, aztán az asszony első férje, 
Vámos, olyan méltósággal, gyöngéden, lovagiasan já r t 
el a ra j t akapot takka l szemben, mikor kikötette Csoboth 
házasságát és csendben elvált Piroskától (visszaadta 
egósz hozományát, sőt többet is), hogv sértés volna 
valami gyerekes vagy nemtelen lépést föltenui a derek 
fcmber felől . . . De hát akkor ki, és hogyan jutott az 
áruló sze repéhez? Talán mellékes kaland]ainak vala-
melyikhősnője, a ki esetleg Piroskánál is á r u l k o d o t t ? ! 

Vihar tombol ta máskor olyan nyugodt főkönyvelő 
le lkében: Ordítani szeretett volna ü the l löva l : „Bizony-
ságot nekem !" 

Pi l lantása a füli órára esett ; ne.gyed ötre járt . 
„A gálád firkász jól kiszámította, mit tegyen !" dühön-
gött Csoboth: gyorsan kalapja és tőrös botja után nyúlt 
és bucsutknul elrohant, éözre sem véve a hátsó lépcső 
felöl theájával knz ' lgó inasat . 

Szinte futot t a harmadik utcába, fel a palota-
szerű bérház második emeletére; kulcsával lázas siet-
séggel kinyitotta lakása külső aj taját , s mire ez nagy 
zaj ja l (lecsapódott: ő már ott állt, ott támolygott a 
boudoir középen — előtte, reggeli pongyolában, rémült 
arceal felesége, és nyugodt ábrázattal Vámos, a ki 
alighanem otthon felejtette zsaketjét . 

A férj , azaz hogy Csoboth, egy hangot sem birt 
adni. Fé l ig ütésre emelte jobbját , de mUtba kar ja út-
közben kővé meredt volna, nem jutot t tovább Az első 
férj , Vámos, mindenesetre fölényben vol . Szilárd, nyu-
godt hangon ennyit mondot t : „Uram, én nem azért 
adtam önnek feleséget, hogy ö elhanyagolva, házibará-
lot fogadjon. Köszönje meg nekem, hogy az ön régi 
szerepet átvettem, s íneg.ikadáiyozom, hogy harmadik 
személyek avatkozzanak ő nagysága házaséletébe." 

Csoboth elképedve, halálsápadtan hallgat ta . Aztán 
fojtott hangon ennyit mondott ; „Akkor nekem nincs 
i t t keresni valóm" — sarkon fordult és kitámolygott. 

Harmadn p, átlőtt homlokkal, lelték meg gyanút-
lan kirándulók a budai hegyek közt. Árnyéka azonban 
örökké válaszfal gyanánt állt a másik két bűntárs 
közö;tt. 

IC- y. 

Dalolj, Dalolj . . , 

„Dalolj, dalolj, dalos madár! 
Felvidít az éneked, 
Andalodó lelkem bejár, 
Bűbájos, szép helyeket.Cí 

Nem dalolok soha többé, 
Elhalt a hang ajkamon, 
Hangtalan nagy fájdalommal 
Boldogságom siratom. 

» Mért nem dalolsz, dalos madár ? 
A szivedet mi bántja ? 
Hívogatón zöldéi a domb, 
A nap ragyog, susog a lomb . . . 
Dalolj, dalolj) madárka ! 
Nem dalolok soha többé: 
Kicsiny párom elhagyott! 
Oh mlici 

én uqy szerettem . . . 
Máiért epedt, nem érettem: 
Többé sohsem dalolok ! Végváry Ferencz. 

Innen-onnan. 
A z uj büntető eljárás. 
Azt mondják, január elseje óta életbe lépett az 

u j büntető eljárás. E d d i g még semmi hatása nem mu-
tatkozik. Avagy az uj törvény nem szab büntetési az 
olyan emberre : 

aki az ujj á ra i piszkálja a foga i t? 
aki habzsolva eszi a levest ? 
aki szürcsölve iszsza a k á v é t ? 
aki elrontja a legszebb tánezfigurát ? 
az olyan fiatal emberre, aki már háromszor tán-

czolt egy leánynyal, s mégsem kérte meg a kezét ? 
aki nem evett még ma egyebet, mint fekete ret 

ket, kenyeret és ugy megy az elite-bálba? 
aki- nem nősül, pedig van már hatszáz forintos 

állása ? 
aki nem tud alsózni? 
aki kvart bélára nem mondja be a kasszát ? 
aki Kubelikot még nem hallotta ? 
akinek a szecessziós irány nem tetszik ? 
akinek a Nemzeti Színház ellen kifogásai vannak ? 
aki a kvóta-ügyben meg mindig nincs tájékozva ? 
aki sohasem gondolt arra, hogy képviselő legyen ? 
aki mádnak ássa a vermet és a maga krumpliját 

r ak j a bele ? 
aki az anyósára nem mondott még rossz vicczet ? 
aki csak azért nem foglalkozott a telepítési ügy-

gyei, mert nem ért hozzá? 
Ha az ilyen lóbenjáró vétkeket nem tudja meg-

torolni, akkor annak a törvénynek jobb let t volna életbe 
se lépnie. 

Időjárási jelentés 1900. febr. 3. — febr. 9-ig. 
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Szarvas, 1900. febr. 10. 

Plenczner Lajos. 
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A Grosz Ármin és fia órás 
<4 ik ^ ^üzletével sicemben lévő Szép Mártorí^ ^ 

r ® lőrás és ékszerész tudatja a t. kö- i 
W dfe , . ' g ™ 

ípzönséggel, hogy nála mindenféle b r i l i - ^ 3 ^ 
¡¿gi .ánt gyémánt gyűrűket és fülbevalókat^ 2 fa 
T ^ T l e h e t kapni, úgyszintén arany ezÜSt^^' Ms nickel órakat vészletfize-% T 

^ ̂ tesre. ^^ 
Javításokat hallatlan olcsó árban(|? 

fcő- évi jótállás mellett e szközö l j ^ 
f ^ f A kinek pontos órára van szüksége,^ f 

az vigye óráját Szép Márton 
| | | mert ö tisztességessen és becsületesen 

és olcsón, felelősség mellett dolgozik 

iaw® 
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Kéri a t. n. é. közönség1 b. párt- SS O X ggftg 
jgg fogasát 

Mély tisztelettel 
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ig ég é ^ z e í é j 

Sárgáson. 
Ele tan t li e a te s féle h ab a n 

tífim 

«m 
m ms <¡5 
rl-
m s&U 

: 1051/1900, sz. 

aracii és csanácli egyes 

vasutaknak Apái falván min tűszerűd» 

berendezett és nagy gonddal kezelt 

faiskolájában erőteljes szép példányú 

s legjobb fa jú nemesített gyümölcsfák, 

nernkülümben magas és alacsony törzsű 

rózsafák, nagy választékban jutányos 

rendelések a vasuttársulat 

igazgatóságánál Aradon, továbbá va-

sutvonalai mentén az állomás főnö-

köknél és Apátiái ván a tá j iul a ti ker-

tésznél eszközölhetők. 

Árjegyzéket kívánatra a vasuttár-

sulat igazgatósága dijnientes.ii küld, 

Arad, 1900. február Jióban. 

Az igazgatósága. 

% ő évi jótállás 

msM 
ü l 
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Benczúr Sándornak, Jókai 
Mór utoza 1257 szám, alatti 
háza eladó. Fenni szándéko-
zók értekezhetnek a tulaj-
donossal. 

M E 
A 

KÖZGYŰLÉSI 
folyó évi február hó 12 éri délelőtt 9 órakor 

Szarvason a szövetkezet sa já t helyiségében fog megtartatni 
a 

mellre a részvényesei? ezennel meghívatna]*. 

9 es napirendje: 
1. A közgyűlési jegyzökönyvet hitelesítő bizottság 

kiküldése. 
2. Igazgatósági jelentés a lefolyt üzleté vrÖI. 
3. Az 1899-ik évi zárszámadás és mérleg előterjesztése. 
4. A felügyelő bizotiság jelentése és ennek alapján a 

felmentvények inegadása. 
5. A szta nyereség feloszlása s az osztalék nieg-

TTP 

Kelt Szarvason, 1900. február 1-én 

Moraves ik Józ 
elnök. 
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